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22 SCHWEIZER KUNST

en faveur des intellectuels ; des Fr. 300,000.—- prévus, une bonne partie, on parle
de Fr. 80,000.—-, ira aux artistes. La Commission fédérale des Beaux-Arts décidera
en août l'utilisation de ces fonds. Il est prévu la décoration de bâtiments fédéraux,
éventuellement de cantons et de communes, tels que l'hôtel des postes de Lugano,
de Chiasso, la gare de Lucerne, etc. M. Vital a regretté d'apprendre que l'exposition
générale de 1935 nous a causé un déficit. Il verra volontiers s'il est possible d'en
couvrir une partie par le produit des taxes d'importation d'œuvres d'art. M. Vital
transmet une invitation du Gouvernement bernois à un vin d'honneur dans le jardin
du palais gouvernemental.

Des acclamations saluent le discours de M. Vital que le président assure de

notre reconnaissance.
M. Vibert exprime, avec émotion, des remerciements à la Kunsthalle de Berne

pour le beau monument qu'elle a élevé à F. Hodler par les œuvres réunies actuelle-
ment à son exposition.

M. Righini dit sa reconnaissance au Comité central et au secrétaire pour le
travail accompli ; celui-ci justifie l'intérêt qui nous est témoigné par le Département
de l'Intérieur et le Conseil d'Etat.

Au nom de ses collègues fondateurs de la section des Grisons, G. Zanolari re-
mercie pour l'accueil réservé à leur demande. Il regrette que Giovanni Giacometti
n'ait plus pu assister à la réalisation de ce qui fut l'un de ses rêves.

Séance levée à 13 h. Le secrétaire centraZ : A. Détraz.

Zu KerAumm/u/ï^en lu 23er/î.

Die Berner haben ihre Aufgabe mit der Durchführung der Delegierten- und
Generalversammlungen famos ausgeführt. Clénin hat mit Hilfe von Däpp und
Nyffenegger alle Vorkehrungen getroffen damit es für die freien Stunden an Unter-
haltung nicht fehle. Schon der Gedanke, die Delegiertenversammlung auf dem
Gurten abzuhalten, war ein Treffer. Für die freie Hin- und Rückfahrt gebührt der
Sektion Bern besonderen Dank. Manchem war die herrliche Aussicht die man von
dort aus über Stadt, Land und Berge hat, unbekannt. Sogar der farbenreiche
Sonnenuntergang und auch die hellste Mondscheinnacht waren im Programm auf-

genommen. Der Z. V. und die Delegierten waren im Gurten untergebracht. Die übri-
gen Mitglieder in Hotels in der Stadt. Für letzte war ein Extra-Spätzug vorgesehen.

Der Abend verlief wie gewohnt fröhlich. Der redegewandte, sprachkundige
Traffeiet war beide Tage der grosse Beieber des Ganzen. Die Vereinsfahne wurde
durch eine Delegation aus Luzern feierlich überreicht und von Traffeiet in Empfang
genommen. Humoristische Vorträge wurden, auch von St. Gallern und Baslern,
aufgeführt, Traffeiet erwies sich ebensoguter Komiker als Theaterschriftsteller,
Huggler war ein unerwartet geistreicher Conférencier. Zu Bieris « billigem Jakob »

hörte der Berichterstatter in später Stunde aus seinem Zimmer leider nur den
Applaus.

Der Sonntagvormittag wurde zum Besuch des Salons und der Hodlerausstel-
lung benutzt und zur Generalversammlung um 11 Uhr fanden sich zahlreiche Mit-
glieder ein. Hierauf lud die Berner Regierung zu einem Frühschoppen ein — aus-
gezeichneter kühler Staatswein — während es beim Bankett die Bürgerschaft war,
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die den Saft ihrer Petersinselreben reichlich zu kosten gab. Am Vorabend hatte
auch der Gemeinderat Ehrenwein — es war sein Schaffiser — auftischen lassen.
Allen Gönnern sei hier noch herzlich gedankt.

Beim Bankett am Sonntag im Stadtcasino unter geschickter Leitung von
Traffeiet konnte man, vorausgesetzt dass man ganz Nahe bei den Redern sass,
denn die Stimmung hob sich sehr rasch, freundliche Worte hören von Herrn Re-
gierungsrat Dr. Rudolf, vom Zentralpräsidenten, von Herrn Righini, von Herrn
Prof. von Mandach. Es gab wohl noch andere Reden die aber im steigenden
Geräusche verloren gingen.

Ob die durch Vermittlung von Kollege Flück erfolgte Spende feiner Blauband-
Brissagos mit einem gewissen « Reklamemissbrauch » in irgendwelchem Zusam-
menhang steht, entgeht unseren Kentnissen A. D.

iVoA iiAAe/ïi/)/éeA Î936 à ßer/ie.

Les Bernois se sont fort bien acquittés de l'organisation de nos assemblées
annuelles. Clénin, avec l'aide de Däpp et de Nylfenegger, avait pris toutes les

mesures pour que les distractions ne manquent pas durant les heures de liberté.
L'idée de tenir l'assemblée des délégués au Gurten était en soi une trouvaille. La
section de Berne a droit à tous nos remerciements pour la gratuité du trajet en funi-
culaire. La vue splendide qu'on a du Gurten sur la ville, la riche campagne et les

Alpes fut pour maint collègue une révélation. Même un superbe coucher de soleil
et une claire nuit de lune étaient prévus au programme. Le Comité central et les

délégués logeaient au Gurten, les autres membres dans les hôtels de la ville. Pour
ceux-ci il fut organisé un train spécial très tardif. La soirée fut comme toujours
très gaie. Traffelet, à la faconde polyglotte, fut le grand animateur de ces journées.
La bannière de la société fut solennellement remise par une délégation de Lucerne,
Des sketches humoristiques furent joués, aussi par des Saint-Gallois et des Bâlois ;

Traffelet se révéla aussi bon comique qu'auteur dramatique et Huggler surprit par son
talent de conférencier fort spirituel. Le narrateur n'eut, de sa chambre, que les échos
des applaudissements frénétiques qui accueillirent le «marchand forain» de Bieri.

Le dimanche matin fut consacré à la visite du Salon et de l'exposition Hodler.
Un bon nombre de membres se retrouva à 11 h. pour l'assemblée générale, après
quoi le gouvernement offrit un vin d'honneur, frappé à souhait, tandis qu'au ban-
quet ce fut la bourgeoisie qui fit aligner un nombre respectable de flacons de son
excellent « Ile de Saint-Pierre ». La veille c'était la ville qui nous faisait déguster
son fin « Chavannes ». A tous les donateurs un chaud merci.

Au banquet de dimanche, où Traffelet fut un major de table fort habile et disert,
des discours empreints de la plus grande cordialité furent prononcés par M. le con-
seiller d'État D^ Rudolf, par le président central, par MM. Righini et Prof. von Man-
dach, mais il fallait pour les entendre, être assis tout près des orateurs, car la
« Stimmung » monta très rapidement. Il y eut probablement encore d'autres dis-

cours, mais qui se perdirent dans le brouhaha général.
Nous n'avons pu apprendre si la distribution d'excellents brissagos bague bleue,

due à notre collègue Fluck, est en rapport quelconque avec certaine « réclame
abusive »... A. D.
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